12. ENERGIA

A. POSTANOWIENIA OGOLNE

1. 31958 Q 1101: Rada EWEA: Statut Agencji Dostaw Euratomu (Dz.U. 27 z 6.12.1958, str.

534) zmieniony przez:

— 31973 D 0045: Decyzja Rady 73/45/Euratom z dnia 8 marca 1973 r. zmieniajaca Statut
Agencji Dostaw Euratomu w nastepstwie przystgpienia nowych Panstw Cztonkowskich do
Wspdlnoty (Dz.U. L 83 z 30.3.1973, str. 20),

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach
— Przystgpienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str.17),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach
— Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,
str. 23),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach
— Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii oraz Krdlestwa Szwecji (Dz. U. C 241
2 29.8.1994, str. 21),

— 31995 D 0001: Decyzja Rady 95/1/WE, Euratom, EWWiS Rady Unii Europejskiej z dnia 1

stycznia 1995 r. dostosowujaca dokumenty dotyczace przystapienia nowych Panstw

Cztonkowskich do Unii Europejskiej (Dz.U. L 1 z 1.1.1995, str. 1)
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(@) Artykut V ustepy 112 otrzymuja brzmienie:

»1. Kapitat Agencji wynosi 5 440 000 EUR.

2.  Kapitat jest podzielony w nastepujacy sposob:

Belgia 192 000 EUR
Republika Czeska 192 000 EUR
Dania 96 000 EUR
Niemcy 672000 EUR
Estonia 32000 EUR
Grecja 192 000 EUR
Hiszpania 416 000 EUR
Francja 672000 EUR
Irlandia 32000 EUR
Wtochy 672000 EUR
Cypr 32000 EUR
Lotwa 32000 EUR
Litwa 32000 EUR
Luksemburg - EUR
Wegry 192 000 EUR
Malta - EUR
Niderlandy 192 000 EUR
Austria 96 000 EUR
Polska 416 000 EUR
Portugalia 192 000 EUR
Stowenia 32000 EUR
Stowacja 96 000 EUR
Finlandia 96 000 EUR
Szwecja 192 000 EUR
Zjednoczone 672000 EUR”
Krélestwo
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Artykut V ustepy 5, 6 1 7 otrzymujg brzmienie:

»J.  Wszystkie platnosci dokonywane sg w euro.”.

Artykut X ustepy 11 2 otrzymuja brzmienie:

,»1. Ustanawia si¢ Komitet Doradczy Agencji sktadajacy si¢ z sze$¢dziesigciu dziewigciu

cztonkow.

2.  Migjsca sg przydzielane obywatelom Panstw Cztonkowskich w nastepujacy sposob:

Belgia 3 cztonkow
Republika Czeska 3 cztonkow
Dania 2 czionkow
Niemcy 6 cztonkow
Estonia 1 czilonek
Grecja 3 czlonkow
Hiszpania 5 czlonkow
Francja 6 czionkow
Irlandia 1 czlonek
Witochy 6 cztonkow
Cypr 1 czlonek
Lotwa 1 czlonek
Litwa 1 czlonek
Luksemburg -

Wegry 3 cztonkow
Malta -
Niderlandy 3 cztonkow
Austria 2 czionkow
Polska 5 czlonkow
Portugalia 3 czlonkow
Stowenia 1 czlonek
Stowacja 2 cztonkow
Finlandia 2 czlonkow
Szwecja 3 czlonkow
Zjednoczone 6 cztonkow”
Krolestwo
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2. 31977 D 0270: Decyzja Rady 77/270/Euratom z dnia 29 marca 1977 r. upowazniajaca
Komisje do emisji pozyczek Euratom w celu udziatu w finansowaniu elektrowni jadrowych (Dz.U.

L 88 2 6.4.1977, str. 9), zmieniona przez:

— 31994 D 0179: Decyzja Rady 94/179/EWG z dnia 21.3.1994 r. (Dz.U. L 84 z 29.3.1994,
str. 41).

W zataczniku wykresla si¢ nastepujgce wyrazenia:

,— Republika Wegierska”
,— Republika Litewska”
»— Republika Stowenii”
,— Republika Czeska”

,— Republika Stowacka”

3. 31990 L 0377: Dyrektywa Rady 90/377/EWG z dnia 29 czerwca 1990 r. dotyczaca
wspolnotowej procedury w celu poprawy przejrzystosci cen gazu i energii elektrycznej dla

koncowych odbiorcow przemystowych (Dz.U. L 185 z 17.7.1990, str. 16), zmieniona przez:

— 31993 L 0087: Dyrektywa Komisji 93/87/EWG z dnia 22.10.1993 r. (Dz.U. L 277 z
10.11.1993, str. 32).
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11994 N: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21).

W zalaczniku [ ustep 11 dodaje si¢ nastepujace pozycje:

Republika Czeska
Estonia

Cypr

Fotwa

Litwa

Wegry

Malta

Polska

Stowenia

Stowacja

Praga”
Tallin”
Nikozja”
Ryga”
Wilno”
Budapeszt”
Valletta”
Warszawa”
Lublana”

Bratystawa”;
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b) W zalgczniku II punkt I ustep 2 dodaje si¢ nastepujace pozycje:

,— Republika Czeska kraj jako cato$¢”

,— Estonia kraj jako cato$¢”

»—  Cypr Nikozja”

»,— Lotwa kraj jako cato$¢”

,— Litwa cze$¢ wschodnia, cze$¢ zachodnia”
»—  Wegry kraj jako cato$¢”

,— Malta kraj jako cato$¢”

,— Polska kraj jako cato$¢”

»— Stowenia kraj jako cato$¢”

»— Slowacja kraj jako catos¢”.

4. 31990 L 0547: Dyrektywa Rady 90/547/EWG z dnia 29 pazdziernika 1990 r. w sprawie
przesytu energii elektrycznej poprzez sieci przesylowe (Dz.U. L 313 z 13.11.1990, str. 30),

zmieniona przez:

- 11994 N: Akt dotyczacy warunkoéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),
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31994 D 0559: Decyzja Komisji 94/559/WE z dnia 26.7.1994 r. (Dz.U. L 214 z 19.8.1994,
str. 14),

31995 D 0162: Decyzja Komisji 95/162/WE z dnia 20.4.1995 r. (Dz.U. L 107 z 12.5.1995,
str. 53),

31998 L 0075: Dyrektywa Komisji 98/75/WE z dnia 1.10.1998 r. (Dz.U. L 276 z 13.10.1998,
str. 9).

W zataczniku dodaje si¢ nastepujace pozycje:

,Republika Czeska CEPS, a.s.”

,,Estonia AS Eesti Energia”

,»Cypr —

,,Lotwa Latvenergo”

,,Litwa AB ,,Lietuvos energija”

»Wegry Magyar Villamos Miivek Részvénytarsasag (MVM Rt.)”
,,Malta Korporazzjoni Enemalta”

,Polska Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA”

,.Stowenia ELES”

,,Stowacja Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.”
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5. 31991 L 0296: Dyrektywa Rady 91/296/EWG z dnia 31 maja 1991 r. w sprawie przesytu
gazu ziemnego poprzez sieci (Dz.U. L 147 z 12.6.1991, str. 37), zmieniona przez:

11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -

Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

16.11.1994, str. 16)

str. 86).

31994 L 0049: Dyrektywa Komisji 94/49/EWG z dnia 11.11.1994 r. (Dz.U. L 295 z

31995 L 0049: Dyrektywa Komisji 95/49/WE z dnia 26.9.1995 r. (Dz.U. L 233 z 30.9.1995,

W zalaczniku dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,,— Republika Czeska
,»— Estonia

»— Cypr

,— Lotwa

»— Litwa

»— Wegry

»— Malta

,— Polska

,— Stowenia

»— Stowacja

Transgas, a. s.”

AS Eesti Gaas”

2

Latvijas Gaze”
AB ,,Lietuvos dujos™”
Magyar Olaj- és Gazipari Részvénytarsasag (MOL Rt.)”

2

Polskie Goérnictwo Naftowe i Gazownictwo S.A.”
EuRoPol Gaz S.A.”

Geoplin”

Slovensky plynarensky priemysel, a. s. (SPP)

1)  Pozagas, a. s. Malacky”
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6. 31992 D 0167: Decyzja Rady 92/167/EWG z dnia 4 marca 1992 r. powolujaca Komitet
Ekspertow ds. przesytu energii elektrycznej migdzy sieciami (Dz.U. L 74 z 20.3.1992, str. 43)
zmieniona przez:

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

— 31997 D 0559: Decyzja Komisji 97/559/WE z dnia 24.7.1997 r. (Dz.U. L 230 z 21.8.1997,
str. 18).

Artykut 4 otrzymuje brzmienie:
wArtykut 4
Sktad

1. Komitet sktada si¢ z nastepujacych 30 cztonkdw:

— 25 przedstawicieli sieci wysokiego napiecia dziatajacych we Wspdlnocie (jeden

przedstawiciel z kazdego Panstwa Cztonkowskiego),
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—  trzech niezaleznych ekspertow, ktorych doswiadczenie zawodowe i kwalifikacje w dziedzinie
przesytania energii elektrycznej we Wspdlnocie sg szeroko uznane,
—  jeden przedstawiciel Eurelectric,

—  jeden przedstawiciel Komisji.

2. Czlonkowie komitetu s3g mianowani przez Komisje. 25 przedstawicieli sieci i przedstawiciel
Eurelectric jest mianowanych po konsultacjach z zainteresowanymi srodowiskami z listy
zawierajacej co najmniej dwie propozycje na kazde stanowisko.”

7. 31995 D 0539: Decyzja Komisji 95/539/WE z dnia 8 grudnia 1995 r. powolujaca Komitet
Ekspertow ds. przesytu gazu ziemnego poprzez sieci (Dz.U. L 304 z 16.12.1995, str. 57) zmieniona

przez:

— 31998 D 0285: Decyzja Komisji 98/285/WE z dnia 23.4.1998 r. (Dz.U. L 128 z 30.4.1998,
str. 70).
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Artykut 4 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 4

Sktad

=

Komitet sktada si¢ z najwyzej 30 nastgpujacych cztonkow:

—  do 25 przedstawicieli sieci gazu ziemnego o wysokim ci$nieniu dzialajacych we Wspodlnocie

(jeden przedstawiciel z kazdego Panstwa Cztonkowskiego),

— trzech niezaleznych ekspertow, ktorych doswiadczenie zawodowe i kwalifikacje w dziedzinie

przesytania gazu ziemnego we Wspdlnocie sg szeroko uznane,

—  jeden przedstawiciel Eurogas,

jeden przedstawiciel Komisji.
2. Czlonkowie komitetu sa mianowani przez Komisje. Przedstawiciele sieci i przedstawiciel

Eurogas sa mianowani po konsultacjach z zainteresowanymi §rodowiskami z listy zawierajacej

co najmniej dwie propozycje na kazde stanowisko.”.
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8. 32001 L 0077: Dyrektywa 2001/77/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia
2001 r. w sprawie wspierania produkcji na rynku wewnetrznym energii elektrycznej wytwarzanej

ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 283 2 27.10.2001, str. 33).

(@) W Zalaczniku, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczacg Danii, dodaje si¢
nastepujaca pozycje:

,»,Republika Czeska 2,36 3,8 g

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczacy Grecji:

,,Estonia

0,02

0,2

5’1,7

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,Cypr 0,002 0,05 6
Lotwa 2,76 42 .4 49,3
Litwa 0,33 3,3 7
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(b)

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

»Wegry

0,22

0,7

3,6

Malta

0

0

5”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

2,35

1,6

7’579

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

»Stowenia

3,66

29,9

33,6

Stowacja

5,09

17,9

317’

W Zalaczniku, pozycja dotyczaca Wspolnoty otrzymuje brzmienie:

»Wspdlnota

355,2

12,9

217’
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(c) W Zalaczniku, przypisy (*¥*) i (¥**) otrzymuja brzmienie:

»(**) Dane odnoszg si¢ do produkcji krajowej RES-E (energia elektryczna ze zrodet
odnawialnych) w 1997 r., z wyjatkiem Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji, w ktorych dane odnoszg si¢ do
1999r.

(***) Udziat procentowy RES-E w 1997 r. (w latach 1999-2000 dla Republiki Czeskiej,
Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji) i w 2010 r.
oblicza si¢ na podstawie krajowej produkcji RES-E podzielonej przez krajowe zuzycie
energii elektrycznej brutto. Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy,
Wegier, Malty, Polski, Stowenii, Stowacji krajowe zuzycie energii elektrycznej brutto
jest oparte na danych z 2000 r. W przypadku handlu wewngtrznego RES-E (z uznang
certyfikacja lub zarejestrowanym pochodzeniem) obliczanie tych udzialdéw wptynie na
dane z 2010 r. w Panstwach Czlonkowskich ale nie na wynik ogotem dla calej

Wspdlnoty™.

(d) W Zataczniku, dodaje si¢ nastepujacy przypis odnoszacy si¢ do pozycji dotyczacej Republiki
Czeskiej:

»(*) Przy uwzglednianiu indykatywnych wartosci bazowych okreslonych w Zataczniku,
Republika Czeska zwraca uwage na fakt, iz osiggni¢cie wskazanego celu w wysokim
stopniu zalezy od czynnikow klimatycznych w znaczny sposob oddziatujacych na ilos¢
energii elektrycznej wytwarzanej w elektrowniach wodnych oraz wykorzystanie energii

stonecznej 1 wiatru.
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Narodowy program efektywnego zarzadzania zasobami energetycznymi i uzycia energii
ze zrddet odnawialnych zostal zatwierdzony przez Rzad w pazdzierniku 2001 i zaklada
on osiaggnigcie do 2005 r. udziatu energii elektrycznej ze zrodel odnawialnych na
poziomie 3,0% krajowego zuzycia brutto energii elektrycznej (z wylaczeniem duzych
elektrowni wodnych powyzej 10 MW) oraz na poziomie 5,1 % (wlaczajac w to duze

elektrownie wodne powyzej 10 MW).

Przy braku zasoboéw naturalnych nie jest mozliwe dodatkowe znaczace zwigkszenie

produkcji zarowno duzych jak i matych elektrowni wodnych.”
9. 42002 D 0234: Decyzja 2002/234/EWWIS Przedstawicieli Rzadéw Panstw Cztonkowskich
zebranych w Radzie z dnia 27 lutego 2002 r. w sprawie skutkow finansowych wygasnigcia Traktatu

EWWiS oraz w sprawie funduszu badawczego wegla i stali (Dz.U. 79 z 22.3.2002, str. 42).

W dodatku A do wykazu w zataczniku III punkt 1 dodaje si¢ nastepujace litery po literze ,,f) Koks 1

potkoks z wegla brunatnego™:

,»g) olej tupkowy.”
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10.

32002 R 1407: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca 2002 r. w sprawie

pomocy panstwa dla przemystu weglowego (Dz.U. L 205 z 2.8.2002, str.1)

(@)

(b)

(©)

W artykule 6 ustep 2 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

»W drodze odstepstwa od przepisOw poprzedzajacego akapitu, w stosunku do Panstw
Cztonkowskich przystepujacych do Unii z dniem 1 maja 2004 r., catkowita wielko$¢ pomocy
dla przemystu weglowego, udzielona zgodnie z art. 4 i 5, nie przekroczy w zadnym z lat
nastepujacych po roku 2004 wielkosci pomocy zatwierdzonej przez Komisje dla roku 2004 r.,
zgodnie z art. 10.”

W artykule 9 po ustepie 6 dodaje si¢ ustep 6a w brzmieniu:

,»0a. Panstwa Cztonkowskie przystepujace do Unii z dniem 1 maja 2004 r. przedstawia plany,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 4, 5 1 6 w mozliwie najszybszym terminie po przystapieniu, nie
p6zniej jednak niz 31 sierpnia 2004 r.”

W artykule 9 ustep 8 dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

,Panstwa Czlonkowskie przystepujace do Unii z dniem 1 maja 2004 r. moga dokonac

notyfikacji po przystapieniu, lecz nie pdzniej niz 31 sierpnia 2004 r.”
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B. ETYKIETY EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNE]J
1. 31994 L 0002: Dyrektywa Komisji 94/2/WE z dnia 21 stycznia 1994 r. wykonujaca

dyrektywe Rady 92/75/EWG w zakresie etykiet efektywnos$ci energetycznej chtodziarek,
chlodziarko-zamrazarek i zamrazarek typu domowego (Dz.U. L 45 z 17.2.1994, str. 1).
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(@) W zalaczniku I punkt 1 pomiedzy etykieta w jezyku hiszpanskim i etykieta w jezyku dunskim
dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

Energie

LOQgO
Vyrobce ABC
Model 12 3
Usporné

II !!
&)

S

- m

o

/

Méné usporné

Spotieba energie kWh/rok
(na zakladé normovaného testu
spdieby elekifiny za 24 hodin)

Skutegnaspctieba energie zavisi
nazpusobu pouzivani
a umnisténi spotfebiée

Objem chladiciho prostoru | XyzZ
Objem mraziciho prostoru | Xyz

Hluk XZ
(dB(A) re 1 pW)

Daldi udaje jsou vnavodu k pouziti

NormaEN 153, kvéten 1990

Smeérnice 94/2/ES pro oznacovani elekirickych
chladniéek, mrazni€ek a jejich kombinaci
energetickymi stitky
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1 pomiedzy etykieta w jezyku niemieckim 1 etykieta w jezyku greckim dodaje si¢ nastepujaca
pozycje::

Energia 0G0

Tootja voi kaubamaérk ABC
Mudel 123
Tohusam

Vahemtohus

Energiatarbivus kWh/aastas Z
(Pohireb stabilsetes tingimustes XY

méodetud 24 tunni energatarbivisel)

Tegeik energiatarbivus oleneb
seadme kasutusviisist ja paigutusest

Varskete toodete kambri maht | Xyz
Kuillmutuskambri maht | Xyz

Miira XZ
(dB(A) re 1 pW)

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 153, 1990 mai
Kilmaseadmete }
margistamise direktiv 94/2/EU
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1 pomiedzy etykieta w jezyku wloskim 1 etykieta w jezyku niderlandzkim dodaje si¢
nastgpujace pozycje:

Energija

LOQO

Razotajs ABC
Modelis 123
Efektivak
©
@ * * %
E €
N\ [
N

Mazak efektivi

Energijas patérins kWh/gada
(balstits uz standarta 24 stundu testa rezuftatiem)
Faktiskais energijas patérins

atkarigs no iekartas lietosanas
veida un atraSanas vietas

Svaigo partikas produktu tilpums | Xyz
Saldéto partikas produktu tilpums | Xyz

*
Troksnis Xz

(dB(A) re 1 pW)
Sikaka informacija noradita broSura

1990.gada maija standarts EN 153
Ledusskapju markésanas
Direktiva 94/2/EK
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Energija

Gamintojas
Modelis

LOgO
ABC
123

Didziausias efektyvumas

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos kiekis
KWh per metus
(Remantis standartinio 24 h bandymo rezuftatais)

Tikrasis suvartojam os energijos
kiekis priklausys nuo to, kaip
prigtaisas bus naudgamas

SvieZio maisto talpa |
Saldyto maisto talpa |

Xyz
Xyz

Triuksmas
(dB(A) apie 1 pW)

Daugiau informadjos yra
gaminio aprase

Lietuvos standartas
LST EN 153, geguzé 1990
Saldytuvo stiketés direktyva 94/2/EB
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Kevésbé hatékony

Energiafogyasztas kWh/év

(24 éras szabvéanyos vizsgélat alapjan)

Atényleges energiafogyasztas
fligg a hasznalat és elhelyezés maédjatol

Hdtétérfogat Xyz
Fagyaszto térfogat Xyz

o
Zaj Xz

(dB(A) 1 pW)
Tovabbi informacio
a termékismertettben

EN 153 szabvany, 1990 majus
A942/EK iranyelv alapjan
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Energija
Manifattur
Mudell

Logo
ABC
123

L-anqas li tahli

L-aktar li tahli

Konsum ta’ Energija kWh/sena
(Bazata fuq ir-rizultati standard ta’ 24 siegha)

Il konsum attwali tal-energija jiddependi
minn kif il-prodott ikun ged jigi
wzat u fepn jitpogpa

Il-volum ta’ 1-ikel frisk 1

XZ7
[-volum ta’ l-ikel frizat 1 XZ7
Livell tal-hoss Xz

(dB(A) re 1 pW)

Aktar informazzjoni tinkiseb
mill-manwal tal-prodott

L-istandard EN 153, Mejju 1990
[d-Direttiva 94/2/KE dwar it-tikketti
tar-refrigeraturi
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1 pomigdzy etykieta w jezyku niderlandzkim i etykieta w jezyku portugalskim dodaje si¢
nastepujaca pozycje:

Energia L0go
Producent ABC
Model 123

Bardziej efektywna

II !!
@

g

= [

@

/

Mniej efektywna
Roczne zuzycie energii kWh/rok XYZ
(wg znormalizowanych pomiaréw)

Aktualne zuzycie energii zalezy od
warunkéw eksploatacji oraz lokalizacji

Pojemnos$é dla swiezej zywnosci | Xyz
Pojemnosé dla mrozonej zywnoséci | XyZ

*
Poziom hatasu Xz

(dB(A) re 1 pW)

Szczegdtowe informacije zawarte
sg w instrukgji obstugi

Norma EN 153, Maj 1990
Dyrektywa 94/2/WE dotyczaca etykiet
umieszczanych na chtodziarkach
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i po etykiecie w jezyku portugalskim dodaje si¢ nastepujace pozycje:

Energia L0go

Vyrobca ABC
Model 123

Viac usporny

Menej usporny

Spotreba energie kWh/rok
(Zékladom je vysledok Standardného

testu spotreby za 24 h)

Skutona spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

Uzitkovy objem chladiaceho priestoru v | Xyz
Uzitkovy objem mraziaceho priestoru v | Xyz

*
Hluénost’ Xz

(dB(A) re 1 pW)

Dalsie informacie st obsiahnuté
vo vyrobkowvych katalégoch

Norma EN 153 maj 1990
Smernica 94/2/ES o stitkovani chladniciek
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Energija
Proizvajalec
Model

Manjsa poraba energije

Vecja poraba energije

Poraba energije v k\Wh/leto
{na podiagi rezultatov standardnega
preskusa za 24 ur)

Dejanska poraba je odvisna od nadina
uporabe naprave in njene namestitve

Prostornina hladilnika |
Prostornina zamrzovalnika |

Xyz
Xyz

Hrup
(dB(A) re 1 pW)

Ostali podatki so navedeni v prospektih

Standard EN 153, maj 1990
Direktiva 94/2/ES o energijskih nalepkah
zahladilnike

X2
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(b)

W zalaczniku VI dodaje si¢ nastepujaca tabelg:

uwaga CS ET LV LT HU MT PL SK SL
etykieta folder sprzedaz
wysytko
wa
zalgcznik 1 | zatgeznik II | zalgcznik
i
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
| Vyrobce Tootja vOi Razotajs Gamintojas Gyart6 Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamark
Il Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné T6husam Efektivak DidZiausias Hatékonyabb L-anqas li tahli | Bardziej Viac Usporny | Manjsa
efektyvumas efektywna poraba
energije
Méné Gisporné Vahemt6hus Mazak efektivi | Maziausias Kevéshé L-aktar li tahli | Mniej Menej Vegja poraba
efektyvumas hatékony efektywna Usporny energije
3 Chladnicka bez Kilmik Ledusskapis Saldymo Héztartasi Frigg li ma Chtodziarka Chladiace Hladilnik
category 1 prostorti o nizké | kiilmkambrita bez zemas kambarys hitészekrények, | jkollhiex bez komor zariadenie brez
teploté temperatiiras alacsony kompartiment | niskich nizkotempera
nodalijuma homérsékletti | ta’ temperatura | temperatur turnega
terek nélkil baxxa prostora
category 2 Chladni¢ka Kilm- Ledusskapis Saldytuvas Héztartési Frigg Chtodziarka z | Chladnicka/ Hladilnik
S prostory o séilituskapp dzesétajs (ausinimo hiitészekrény, | b'kompartiment komora chladiaci ohlajevalnik
teploté 5°C jrenginys) pincehémérsék- | li jiffriska piwniczng priestor
a/nebo 10°C leti tér
category Chladni¢ka Kilmik Ledusskapis Saldytuvas Héztartési Frigg Chtodziarka z | Chladnicka Hladilnik
3-6 s prostory o nizke hiitészekrény Komorami
teploté csillag nélkili, niskich
egy-, ket-, és temperatur
haromcsillagos
alacsony
hémérsékleti
terekkel

AA2003/ACT/Annex Il/en 1817




category Chladnicka/mrazn | Kilmik- Ledusskapis/ | Saldytuvasir | Haztartasi Frigg/Frizer Chtodziarko- | Chladni¢ka/ | Hladilnik/Za
7 icka, s prostory o | sigavkiilmik saldetajkamera | Saldiklis hiit6/fagyaszto samrazarka z | Mraznicka mrzovalnik
nizké teploté kombinacid Komorami
niskich
temperatur
category Skfinova Sugavkulmik Vertikala Vertikalusis Haztartasi Frizer wieqaf Zamrazarka Skrinova Zamrzovalna
8 mraznicka saldetajkamera | Saldiklis fagyasztoszek- typu mraznicka omara
rények szafowego
category Pultova Stgavkilm- Horizontala Skrynios tipo | Haztartasi Frizer mimdud | 7,mrazarka Truhlicova Zamrzovalna
9 mraznicka séilituskapp saldetajkamera | $aldytuvas fagyasztoladak typu mraznicka skrinja
skrzyniowego
5 Ttida energetické | Energiathususk | Energoefektivi | Energijos Energiahaté- 1l-Klassi ta' I- Klasa Trieda Razred
udinnosti ... na lass ... tates klase... | vartojimo konysagi efficjenza ta' 1- | efektywnosci energetickej energetske
stupnici A astmestikus A-st | uz skalas no A | efektyvumo osztaly az energija .. fuq | energetycznej | hospodarnosti | u¢inkovitosti
(nejvyssi (véhe tarbiv) (efektivak) klasé skaléje A-tol skalata' bejn A | ... wskaliod A | pomocou na lestvici od
udinnost, tj. nizka | kuni G-ni (palju | lidz G (mazak | nuo (hatékonyabb) | (jahlu ftityu { | (bardziej stupnice od A | A (manjsa
spotieba tarbiv) efektivi) A (didZiausias | G-ig (kevésbé | (jahlu hafna) efektywna) (viac tspornd) | poraba
elektrické efektyvumas) hatékony) do G po G (menej | energije) do
energie) do G iki terjedd skalan (mniej Usporna) G (vegja
(nejnizsi G¢innost, G (maZiausias efektywna) poraba
tj. vysoka efektyvumas) energije)
spotieba
elektrické
energie)
6 Spotieba energie | Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos | Energiafogyasz | Konsum ta' Roczne zuzycie | Spotreba Poraba
paterin energijos kiekis | tas Energija energii energie energije
6 kWh/rok kWh/aastas kWh/gada kWh per metus | kWh/év kWh/sena kWh/rok kWh/rok kWh/leto
6 Na zakladg P6hineb Balstits uz Remiantis 24 6rés Bazata fuqir- | wg Z&kladom je | na podlagi
normovaného stabiilsetes standarta 24 standartinio szabvéanyos rizultati znormalizowa- | vysledok rezultatov
testu spotieby tingimustes stundu testa 24 h bandymo | vizsgalat standard ta' 24 | nych pomiardw | $tandardného | standardnega
elektiiny za 24 md&ddetud 24 rezultatiem rezultatais alapjan siegha testu spotreby | preskusa za
hodin tunni za24h 24 ur

energiatarbivusel
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6 Skute¢nd Tegelik Faktiskais Tikrasis Atenyleges 11-konsum Aktualne Skuto¢na Dejanska
spotfeba energie | energiatarbivus | energijas suvartojamos eperglafogyasz- attwali tal- zuzycie spotreba poraba je
zavisi na oleneb seadme | patérins energijos kiekis | tas fugg a energija energii zalezy | zavisi od toho, | odvisna od
zplsobu kasutusviisist ja | atkarigs no priklausys nuo hasznalag €s jiddependi od warunkéw | ako je nac¢ina
pouzivani a paigutusest iekartas to, kaip elhelyezés minn kif il- eksploatacji | spotrebi¢ uporabe
umisténi lietoSanas prietaisas bus | modjatol prodott ikun oraz pouzivanya | naprave in
spotiebice veida un naudojamas qed jigi uzat u lokalizacji kde je njene

atra$anas fejn jitpogga umiestneny namestitve
vietas
VII 7 Objem Varskete toodete | Svaigo Sviezio maisto | Hiitétérfogat Il-volum ta' I- Pojemno$é Uzitkovy Prostornina
chladiciho kambri maht | partikas talpa | ikel frisk 1 dla $wiezej objem hladilnika |
prostoru | produktu zywnosci 1 chladiaceho
tilpums | priestoru v |
VIII 8 Objem mraziciho | Killmutuskambri | Saldéto Saldyto maisto | Fagyaszto ll-volumta'l- | Pojemno$é Uzitkovy Prostornina
prostoru | maht | partikas talpa | térfogat ikel frizat dla mrozonej | objem zamrzovalnik
produktu 1 zywnosci 1 mraziaceho al
tilpums | priestoru v |
10 Bez mraZeni Automaatse Neapsarmo Be apsalo Jégmentes Bla silg Bez szronu Bez mrazenia | Brez
sulatusega nabranega
) ledu

11 Doba skladovani | Ohutu Temperatiiras | Saugus Aramkimaradési | Awtonomija ... |Czas Skiiska Cas hrambe
piivypnuti... | elektrikatkestuse | paaugstinasana | energijos biztonsag..h | przechowywa- | oteplenia.... h | pri motnjah v
hod kestus ... h s laiks tiekimo nia ... godzin napajanju...ur

pertrukis .... bez zasilania
(h)

12 Mrazici Kilmutusvdime | Saldésanas Saldymo galia | Fagyasztési Kapacita li Zdolnosé Zmrazovaci Zmogljivost
vykonnost kg/24 | (kg/24 h) jauda kg/24h | kg/24 h teljesitmény tiffriza kg/24 zamrazaniaw | vykon v kg/24 | zamrzovanja
hod. kg/24 6réban siegha ka/24h h kg/24h

13 Normalni Léahisarktiline Aukstas Svelniy Hideg Angas min- Umiarkowana | Pod - Subnormalni

klimata joslas | temperatiiry normal norméalom

13 Mirné Md&ddukas Meérena josla | Vidutinis Meérsékelt Temperatura Normalna Mierny Zmerni

13 Subtropické Subtroopiline Subtropiska Subtropinis Szubtrépusi Sub-tropikali Subtropikalna | Subtropicky | Subtropski

josla

13 Tropické Troopiline Tropiska Tropinis Tropusi Tropikali Tropikalna Tropicky Tropski

IX 14 Hluk Mira Troksnis Triuk§mas Zaj Livell tal-hoss | Poziom hatasu | Hlu¢nost’ Hrup
(dB(A) re 1 pW) | (dB(A) re 1 pw) |(dB(A)rel (dB(A)apiel |(dB(A)1pw) |(dB(A)rel (dB(A) re 1pW) | (dB (A)re1 | (dB(A)re 1
pW) pw) pW) pW) pW)
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Dalsi udaje jsou | Kasutusjuhend Sikaka Daugiau Tovabbi Aktar Szczegotowe DalSie Ostali
v navodu k sisaldab informacija informacijos informécio a informazzjoni | informacje informacie s | podatki so
pouziti lisateavet noradita yra gaminio termékismerte- | tinkiseb mill- zawarte sg w obsiahnuté vo | navedeni v
brosira aprase tében manwal tal- instrukcji vyrobkovych | prospektih
prodott obstugi katalégoch
Norma EN 153, | Standard EN 1990.gada Lietuvos EN 153 L-istandard EN | Norma EN 153, | Norma EN Standard EN
kvéten 1990 153, 1990 mai maija standarts | standartas szabvény, 153, Mejju Maj 1990 153, maj 1990 | 153,
EN 153 LST EN 153, 1990 méjus 1990 maj 1990
geguzé 1990
Smérnice Kilmaseadmete | Ledusskapju Saldytuvo A 94/2/EK Id-Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
94/2/ES pro margistamise markéSanas etiketés irdnyelv alapjan | 94/2/KE dwar | 94/2/WE 94/2/ES o 94/2/ES o
oznacovani direktiiv 94/2/EU | direktiva direktyva it-tikketti tar- dotyczaca Stitkovani energijskih
elektrickych 94/2/EK 94/2/EB refrigeraturi etykiet chladniciek nalepkah za
chladnicek, umieszczanych hladilnike

mraznicek a
jejich kombinaci
energetickymi
Stitky

na
chtodziarkach
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2. 31995 L 0012: Dyrektywa Komisji 95/12/WE z dnia 23 maja 1995 r. wykonujaca dyrektywe
Rady 92/75/EWG w zakresie etykiet efektywnosci energetycznej pralek bgbnowych typu
domowego (Dz.U. L 136 z 21.6.1995, str. 1), zmieniona przez:

— 31996 L 0089: Dyrektywa Komisji 96/89/WE z dnia 17.12.1996 r. (Dz.U. L 338 z
28.12.1996, str. 85).
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(@) W zalaczniku I punkt 1 pomiedzy etykieta w jezyku hiszpanskim i etykieta w jezyku dunskim
dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

Energie Pracka

Vyrobce LO g O
Model ABC
123

Méné asporné

Spotieba energie

kWh/cyklus -

(na zékladé vysledki normovaného testu
pfi nastaveni prograrru “bavia 60° C')
Skutecna spotifeba energie zavisi
na zplscbu pouzivani spafebide

Ucinnost prani A BCD EFa
A: lepsi G: hosi

Ucinnost odstied’ovani AB CD EFG
A: lepsi G: hosi

Otacky pii odstied ovani (1/min) 1100
Napli pracky (bavina) kg Yy.Z
Spotieba vody L yX
Hluk Prani XY
(dB{A) re 1 pW) Odstied’'ovani XYyZ

Dalsi udaje jsou v navodu k pouziti

Norma EN 60456
Smérnice 95/12/ES pro oznadovani
elektrickych pracek energeticlymi Stitky

AA2003/ACT/Annex ll/en 1822



1 pomiedzy etykieta w jezyku niemieckim 1 etykieta w jezyku greckim dodaje si¢ nastepujaca
pozycjg:

[_|
En erg Ia Pesumasin

Tootja voi kaubamark LO g o
ABC

123

o £
m@@
T
})

Vahemtdohus

Energiatarbivus

kWh/programm -

(Fohineb stabiilsetes oludes mbbdetud
farbivuse! prograrmmi “putvill 60° C” korral)

Tegelik tarbivus oleneb
seadme kasutusviisist

Pesemistulemus A B CD EFG
A: parem G: halvem

Tsentrifuugimine A B CD EFG
A paem G: halvem

Teentrifuugimiskiirus: p/min 1100
Taitekogus (puuvill) kg yz
Veetarbivus £ ¥X
Miira Pesemine XY
(dB(A) re 1 pW) Tsentrifuugimine Xyz

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 60456
Pesumasinate .
margistamise direktiiv 95/12/EU
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1 pomiedzy etykieta w jezyku wloskim i etykieta w jezyku niderlandzkim dodaje si¢
nastgpujace pozycje:

4 unm Velas mazgasanas
Energija masina
Razotajs L O g o
Modelis ABC
123

Mazak efektivi

e XYZ

(balstits uz standarta testa rezultatiem cikla
‘kokvilnas mazgasana 60 °C temperatiira”)

Faktiskais energijas paténns atkarigs no
iekartas lietoSanas veida

Mazgasanas izpilde A B CD EFG
A: labaka G: sliktaka

lzgrie$anas izpilde ascPerFoc
A: labaka G: sliktaka

Centrifligas atrums (apgr./min.) 1100
letilptba (kokvilna) kg y.z
Udens patéring L 24
Troksnis Mazgasana XY
(dB(A) re 1 pW) Izgrie$ana Xyz

Sikaka informacija noradita brosura

Standarts EN 60456
Velas mazgasanas masinu markésanas
Direktiva 95/12/EK
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En erg ij a Skalbimo masina
LOgoO

Gamln.tOJas ABC
Modelis 123

Didziausias efektyvumas

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos kiekis

kWh/ciklas X _YZ
(Remiantis standastinio 60°C medvihés
akio bandymo rezultatais)

Tikrasis suvartojamos energijos
kiekis pridausys nuo to, kap
prietaisas bus naudojamas

Skalbimo kokybés klasé A BCD EFG

A aukstesne G: Zemesne

Grezimo kokybés klase A B CD EFG
A: aukstesne G: Zemesne

Sukimosi greitis (stkiai per min.) 1100
Talpa (medvilné) kg Y-z
Suvartojamas vandens kiekis £ yX
TriukSémas Skalbiant XY
(dB(A) apie 1 p\W) DzZiovinant XyZ

Daugiau informacijos yra
gaminio aprase

Lietuvos standartas LST EN 60456
Skalbimo masinos
etiketes direktyva 95/12/EB

AA2003/ACT/Annex Il/en 1825




Energia Mossgép

Gyart6 LOQO
Tipus ABC
123

Kevésbé hatékony

i X.YZ

(60° C-os pamut programra végzett
szabvanyos vizsgalati eredmények alapjan)

A tényleges energiafogyasztas fiigg
a hasznalat és elhelyezés madjatol

Mosasi teljesitmeny A B CD EFG
A: magasabb  G: alacsonyabb

Centrifugalasi hatékonysag asceEFs
A: magasabb G: alacsonyabb

Centrifugalasi sebesség (ford/perc) 1100
Kapacitas (pamut) kg y.Z
Vizfogyasztas, | yX

Zaj Mosas XY
(dB(A) 1 pW) Centrifugalas Xyz

Tovabbi informacié
a termékismertetében

EN 60456 szabvany
A 95/12/EK iranyelv alapjan
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Energija
Manifattur
Mudell

Magna
tal-hasil

LOQO
ABC
123

L-anqas li tahli

L-aktar li tahli

Konsum ta’ Energija
kWh/éiklu

(Ibbazati fug ir-rindtati ta’ testifiet normdi
gha-éikiu td-goion te' 60 °C)

[I-ko nsum attwali ta’ l-energija jiddependi
minn kif il-prodott ikun qed jigi uzat

Il-qaw wa tal-hasil
A: L-oghla G L-aktar baxxa

I1-qawwa tat-tidwir

A: L-oghla G L-akiar baxxa

Velotita' tat-tidwir (rpm) 1100
Kapac¢ita' (qoton) kg X.Z
Konsum ta’ l-ilma ZX

Livell tal-hoss Hasil XZ

(dB(A) re 1 pW) Tidwir XZ7.

Aktar informazzjoni tinkiseb
mill-manwal tal-prodott

L-istandard EN 60456

Id-Direttiva 95/12/KE relativa dwar it-tikketti

tal-magni tal-hasil
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1 pomigdzy etykieta w jezyku niderlandzkim i etykieta w jezyku portugalskim dodaje si¢
nastepujaca pozycje:

Energia Pralke

LOgO
Producent ABC

Model 1213

Bardziej efektywna

|||| !m!
@

©

= [

9)

/ -

Mniej efektywna

Zuzycie energii X YZ
kWh/cykl -

(w standardowym cyklu prania bawelny
w temp. 60° C)

Aktualne zuzycie energii zalezy

od warunkéw eksploatacii

Efektywno$¢ prania asCpeEFac
A: wyzsza G: nizsza

Efektywno$¢ odwirowania asc[erFoc
A: wyzsza G: nizsza

Predko$¢ odwirowywania (obr/min) 1100
tadunek znamionowy (bawetna) kg Y-z
Zuzycie wody Y yX
Poziom hatasu Pranie XY
(dB(A) re 1 pW) Odwirowywanie Xyz

Szczegdlowe informacje zawarte
sq w instrukgji obstugi

Norma EN 60456
Dyrektywa 95/12/WE dotyczaca etykiet
umieszczanych na pralkach
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1 pomiedzy etykieta w jezyku niderlandzkim 1 etykieta w jezyku portugalskim dodaje si¢
nastepujaca pozycje:

Energia Pracka

, Logo
Vyrobca ABC

Model 123

Menej usporny

Spotreba energie X YZ
kWh/cyklus -

(Zakladom je vysledok standardného testu
pre cykius bavina pri 60° C)

Skutocna spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

Uginnost’ prania as(CoEeFoc
A: vysoka G: nizka

Uéinnost odstredovania ascPDeFoc
A: vysoka G: nizka

Pocet otacok pri odstred'ovani (ot/min) 1100
Kapacita (baviny) kg y.Zz
Spotreba vody £ yX
Hluc¢nost’ Pranie XY
(dB(A) re 1 pW) QOdstredovanie xyz

DalSie informacie st obsiahnuté
vo wyrobkovych katalégoch

Norma EN 60456
Smernica 95/12/ES o $titkovani pragok

AA2003/ACT/Annex Il/en 1829



Energija ronisno

Logo

ABC
Model 123

Proizvajalec

ManjSa poraba energije

VecCja poraba energije

Poraba energije x YZ
kWh/program -

(na podlagi rezultatov standardnega preskusa

za program pranja bombaza pri 60° C)

Dejanska poraba je odvisna od naéina
uporabe stroja

Pralni ucinek AB CD EFG
A vigji G: nizji

Ozemalni uginek AB cD EFG
A Vigi G onigi

Hitrost centrifuge (vrt/min) 1100
Zmogljivost (bombaz) kg y-Z
Poraba vode | yX
Hrup Pranje XY
(dB(A) re 1 pW) Ozemanje Xyz

Ostali podatki so navedeni v prospektin

Standard EN 60456
Direktiva 95/12/ES o energijskih nalepkah za
pralne stroje
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b)

W zalaczniku V dodaje si¢ nastgpujaca tabele:

uwaga CS ET LV LT HU MT PL SK SL
etykieta folder sprzedaz
wysyltkowa
zatgcznik 1 | zatacznik 1T Iz|a|lqczn1k
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
Pracka Pesumasin Velas Skalbimo ma$ina | Mos6gép Magna tal-hasil | Pralka Pracka Pralni stroj
mazgasanas
masina
| Vyrobce Tootja voi Razotajs Gamintojas Gyarto Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamérk
Il Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné T8husam Efektivak Didziausias Hatékonyabb L-anqas li tahli | Bardziej Viac Gsporny | Manjsa poraba
efektyvumas efektywna energije
Méné usporné | Vahemtbhus Mazak MaZiausias Keveéshé L-aktar li tahli | Mniej efektywna | Menej Gsporny | Veéja poraba
efektivi efektyvumas hatékony energije
3 1 Tiida Energiatbhususkl | Energoefekti | Energijos Enerhiahaté- Il-klassi ta' I- Klasa Trieda Razred
energetické ass ... vitates vartojimo konysagi efficjenza ta' 1- | efektywnosci energetickej energetske
udinnosti ... na | astmestikus A-st | klase... uz efektyvumo klasé | osztaly energija..fuq energetycznej ... | hospodarnosti | ucinkovitosti
stupnici A (t6husam, st skalasno A | ... skalégje nuo A | A-tdl skalata’ A (I- | wskaliod A pomocou na lestvici od A
(nejvyssi vdhem tarbiv) (efektivak) (didziausias (hatékonyabb) | angas li jahlu) | (bardziej stupnice od A | (manj$a poraba
ucinnost, tj. kuni G-ni lidz G efektyvumas) iki | G-ig (kevésbé |sa G (l-aktar li | efektywna) do G | (viac Usporna) | energije) do G
nizka spotieba | (vehemtdhus, st | (mazak G (maziausias hatékony) jahlu) (mniej po G (mengj (vegja poraba
elektrické rohkem tarbiv) efektivi) efektyvumas) terjedd skalan efektywna) Usporna) energije)
energie) do G
(nejnizsi
ucinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
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\% Spotteba Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos Energiafogyasz | Konsum ta' Zuzycie energii | Spotreba Poraba energije
energie paterins energijos kiekis | tas Energija energie

\Y kWh/cyklus kWh/programm | kWh/cikla kWh/ciklas kWh/ciklus kWh/¢ciklu kWh/cykl kWh/cyklus kWh/program

\% Na zaklade Pohineb Balstits uz Remiantis 60°C-0s pamut | Ibbazati fuq ir- | w standardowym | Zakladom je Na podlagi
vysledkt stabiilsetes standarta standartinio programra rizultati ta' cyklu prania vysledok rezultatov
normovaného | oludes mdddetud | testa "60°C végzett testijiet normali | bawelny w temp. | $tandardného | standardnega
testu pii tarbivusel rezultatiem | medvilnés" ciklo | szabvanyos ghac-¢iklu tal- | 60°C testu pre cyklus | preskusa za
nastaveni programmi cikla bandymo vizsgalati goton ta' bavina pri program pranja
programu "puuvill 60°C" "kokvilnas rezultatais eredmények 60°C 60°C bombaza pri
"pavina 60°C" | korral mazgasana alapjan 60°C

60°C
temperatiira"
Spotieba ... Energiatarbivus | Energijas Suvartojamas Energiafogyasz- | Il-konsum ta' I- | Zuzycie energii | Spotreba Poraba energije
kWh na cyklus | ... patérins...bal | energijos kiekis | tas energija ... ... KWh/cykl, w | energie kWh na
zaloZena na kWh/programm | stits uz ... kWh per ciklusonként | kWh kull ¢iklu, | oparciu o wyniki | v kWh/cyklus, | program, na
vysledcich (pBhineb standarta ciklg, remiantis | KWh-ban, ibbazat fuq ir- | standardowych | zalozena na podlagi
normalizované | stabiilsetes testa ,60°C normal 60°C-0s | rizultati ta' testow dla cyklu | vysledku rezultatov
zkousky pii oludes mdddetud | rezultatiem | medvilnés" pamut program | testijiet prania bawetny | Standardného | standardnega
cyklu 60°C tarbivusel cikla programos ciklo | hasznalata standard ghac¢- | w temperaturze | testu pre cyklus | preskusa za
(bavina) programmi "kokvilnas standartinio eseten ¢iklu tal-qoton | 60°C bavina pri program pranja
"puuvill 60°C" mazgasana bandymo ta' 60°C bombaza pri
korral) 60°C rezultatais 60°C 60°C
temperatiira"

\% Skute¢na Tegelik tarbivus | Faktiskais Tikrasis A tényleges 11-konsum Aktualne zuzycie | Skutoéna Dejanska
spotfeba oleneb seadme energijas suvartojamos energiafogyaszt- | attwali ta' I- energii zalezy od | spotreba poraba je
energie zavisi | kasutusviisist patéring energijos kiekis | tas fugg a energija warunkow energie zavisi | odvisna od
na zplsobu atkarigs no priklausys nuo hasznalat és jiddependi eksploatacji zavisiet’ od nacina uporabe
pouZivani iekartas to, kaip prietaisas | elhelyezés minn kif il- toho, ako je stroja
spotiebice lietosanas bus naudojamas | modjatol prodott ikun spotrebié

veida qed jigi uzat pouZivany

VI Ucinnost prani | Pesemistulemus | Mazgasanas | Skalbimo Mosési 11-gawwa tal- Efektywnos¢ Utinnost Pralni u¢inek
A (lepsi) A (parem) izpilde kokybés klasé teljesitmény hasil prania prania A (vi§ji)

G (horsi) G (halvem) A (labaka) A (aukstesné) A (magasabb) | A (L-ghola) A (wyzsza) A (vysokd) G (nizji)
G (sliktaka) | G (zemesné) G (alacsonyabb) | G (L-aktar G (nizsza) G (nizka)
baxxa)
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T¥{da G¢innosti | Pesemistulemuse | Mazgasanas | Skalbimo Mosasi 1l-klassi tal- Klasa Trieda Razred
prani ... na Kklass ... izpildes kokybés klasé teljesitmény gawwa tal-hasil | efektywnosci ucinnosti pralnega
stupnici od A | astmestikus A-st | klase...uz | ...... skaléje nuo | osztaly A-tol ....fuq skala ta’ | prania ... w skali | prania ucinka po
(nejvyssi (parem) kuni G- |skalasno A | A (aukstesné) iki | (magasabb) G- | A (I-oghlau G |od pomocou lestvici od A
ucinnost, tj. ni (halvem) (labaka) Iidz | G (zemesné) ig (I-aktar baxxa) | A (bardziej stupnice od A | (vi§ji) do G
nizka spotieba G (sliktaka) (alacsonyabb) efektywna) (vysokd) do G | (niZji)
elektrické terjed6 skalan G (mniej (nizka)
energie) do G efektywna)
(nejnizsi
ucinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
VII Ukinnost Tsentrifuugimine | IzgrieSanas | Gr¢zimo kokybés | Centrifugélasi | 1l-gawwa tat- Efektywnosé¢ Utinnost OzZemalni
odstfedovani | A (parem) izpilde A klasé: hatékonysag tidwir odwirowania odstred’ovania | uéinek
A (lepsi) G (halvem) (labaka) A (aukstesne), A (magasabb) | A (L-ghola) A (Wyzsza) A (vysokd) A (vigji)
G (horsi) G (sliktaka) | G (Zemesn¢) G G (L-aktar G (nizsza) G (nizka) G (nizji)
(alacsonyabb) | baxxa)
T¥ida G¢innosti | Tsentrifuugimist | IzgrieSanas | GrgZimo Centrifugalési | Ir-rata tat- Klasa Trieda Ozemalni
odsttedovani | ulemuse klass ... |izpilde...uz | vardiniai dydziai: | hatékonysagi tnixxif... fuq efektywnoSci uc¢innosti ucinek ...na
... na stupnici | astmestikus A-st | skalasno A | A (aukstesni), osztaly A-tol skala ta' A (I- odwirowania ... | odstred’ovania.. | lestvici od
od A (vyssi) do | (parem) kuni G- | (labaka) Iidz | G (Zemesni) (A- ghola) sa G (I- | wskaliod A . nastupnici od | A (vi§ji)
G (nizsi) ni (halvem) G (zemaka) hatékonyabb) | aktar baxxa) (bardziej A (vyssia) po | G (nizji)
G-ig (G- efektywna) G (nizsia)
kevéshé G (mnigj
hatékony) efektywna)
terjed6 skalan
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Upozornéni: Markus: Atcerieties! | [sidémékite. Jei | Ha a mosas N.B: Fil-kaz Uwaga dla Ak si vyberiete | Opomba: ¢e
Pokud Trummelkuivati | Izvéloties naudojate utan kialén illi tkun trid uzytkownikow pracku s uporabljate
pouzivate kasutamisel velas biigninj szaritogépet tuza I-magna li | pralek triedou susilni stroj.
Kk suSeni arvesta, et kui mazgaSanas | dZiovintuva, hasznalunk és | tnixxef, jekk bebnowych. ucinnosti Izbira pralnega
bubnovou pesu masinu ar A | pasirinkus G-osztélyu inti taghzel Wybér pralki o | odstred’ovania | stroja z
susicku a tsentrifuugitakse | centrifigu G | skalbimo masing | centrifugas magna tal-hasil | efektywnosci A namiesto razredom
zvolite pracku | seadmega, mille | centrifiigas su A klasés mosogép li ghandha odwirowania A | pracky s ozemalnega
S ucinnosti tsentrifuugimistu | vieta, Jas grezimu vietoje | helyett A- tidwira tal- zamiast pralki o | triedou ucinka A
odstied’ovani A | lemus on A, samazinasiet | G klasés, osztalyu Klassi A, efektywnosci ucéinnosti namesto
misto pracky maksab zavesanas dziovinimo centrifugas minflok wahda | odwirowania G, | odstred’ovania |razreda G
s i¢innosti trummelkuivatus | izmaksas uz | islaidas mosogépet tal-Klassi G obnizy o potowe | G, vase prepolovi
odstiedovani | poole vahem kui | pusi. Drébju | sumazinsite per | valasztunk,a | ghandha koszty suszenia. | naklady na stroske susenja
G, snizi se tsentrifuugimistu | zZavesana puse. Drabuzius | szaritégép tnaqqas bin- Na suszenie susenie sa perila s
Vase naklady | lemusega G parasti pateré | iSdziovinti bigne | Uzemkoltsége | nofs l-ispejjez | prania zuzywa zniZia na strojem.
na polovinu. tsentrifuugitud vairak paprastai reikia | felére csokken. | tat-tnixxif tal- | si¢ zwykle polovicu. Susenje perila s
Pii suSeni pesu korral, pesu | energijas daugiau A ruhdk magna tat- wiecej energii Bubnové strojem
textilii kuivatamine neka to energijos, negu | széritdgépben | tnixxif. It- niz na pranie. suSenie obicajno porabi
v bubnové kulutab Gldjuhul | mazgasana. | juos skalbti torténd tnixxif tal- bielizne vet energije od
susicee se rohkem energiat szaritasa hwejjeg li jsir zvycajne samega pranja.
zpravidla kui pesemine rendszerint b' din il-magna spotrebuje viac
spotiebuje vice tobb energiat | normalment energie ako
energie nez pii fogyaszt, mint | jikkonsma pranie
jejich prani. kimosasuk. aktar energija
mill-hasil
Zbytek vody Jéaakniiskus Udens, kas Vanduo, likes po | Centrifuglds | Percentwali ta' | Woda pozostata | Voda, ktord Ostanek vode
po péarast paliek péc grezimo ...% utan I-ilma li jibga' | po odwirowaniu | zostane pri po oZemanju...
odstfedovani | tsentrifuugimist | izgrieSanas, | (nuo sausy megmarado wara t- ...% (jako odstred’ovani | % (v razmerju
... % (vztazeno | ... % ... % (ka skalbiniy svorio) | vizmennyiség | tidwir...% procent suchej ....% (ako s teZo suhega
k hmotnosti (protsentides proporcija no ...%-ban (a (bhala masy prania) podiel perila)
suchého kuiva pesu sausas velas mosnival percentwali tal- hmotnosti
pradla) kaalust) svara) szaraz sUlyanak | piz tal-hasla suchej bielizne)
szazalékaban) | niexfa)
kifejezve
Vil Otéacky pii Tsentrifuugimisk | Centrifigas | Sukimosi greitis | Centrifugélasi | Velocita tat- Predkosé Pocet otacok Hitrost
odstfed’ovani iirus (p/min) atrums (stkiai per sebesség tidwir (rpm) odwirowania pri ostred’ovani | centrifuge
(2/min) (apgr./min) | minute) (ford/perc) (obr/min) (ot/min) (vrt/min)
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IX 10 Néplii pracky | Taitekogus Ietilpiba Talpa (medviln¢) | Kapacitas Kapacita Fadunek Kapacita Zmogljivost
(bavina) kg (puuvill) kg (kokvilna) kg | ... kg (pamut) kg (goton) kg znamionowy (baviny) kg (bombaz) kg
(bawehna) kg
X 11 Spotteba vody | Veetarbivus Udens Suvartojamas Vizfogyasztas | Konsumta'l- | Zuzycie wody | | Spotreba vody | Poraba vode
paterins vandens kiekis ilma
14 Odhadovana Tavaline Paredzamais | Tipiskas keturiy | Becsult évi 11-konsum Szacowane Odhadovana Povprecna
ro¢ni spotieba | neljaliikmelise energijas un | asmeny Seimos | fogyasztés egy | tipiku annwali | roczne zuzycie ro¢na spotreba | letna poraba za
Ctytclenné perekonna tdens gada | suvartojamos négyszemélyes | ghal dar (200 pre Stvorélennu | $tiri¢lansko
domacnosti aastatarbivus patérins cetru | energijos kiekis | haztartasra b'erbgha min- | standardowych domécnost’ gospodinjstvo
personu per metus nies cykli prania
saimniecibai ,,bawelna 60°C"
dla
czteroosobowego
gospodarstwa
domowego)
XI 15 Hluk Mira (dB(A) re 1 | Troksnis Triuk§mas Zaj Livell tal-hoss | Poziom hatasu Hlu¢nost’ Hrup (dB(A) re
dB(A)rel pWwW) (dB(A)rel | (dB(A) apie 1 (dB(A) 1 pW) | (dB(A)re 1 (dB(A)re 1 pW) | (dB(A)re 1 1 pW)
pw) pw) pwW) pwW) pw)
Xl Prani Pesemine Mazgasana | Skalbiant Mosés Hasil Pranie Pranie Pranje
XI Odstiedovani | Tsentrifuugimine | IzgrieSana DzZiovinant Centrifugalads | Tidwir Odwirowywanie | Odstred'ovanie | OZemanje
Dalsi udaje Kasutusjuhend Sikaka Daugiau Tovabbi Aktar Szczegotowe DalSie Ostali podatki
jsou v navodu | sisaldab informacija | informacijos yra | informacié a informazzjoni | informacje informécie si | so navedeni v
k pouziti lisateavet noradita gaminio apraSe | termékismerte- | tinkiseb mill- | zawarte sg w obsiahnuté vo | prospektih
brosira tében manwal tal- instrukeji obstugi | vyrobkovych
prodott kataldgoch
Norma EN Standard EN Standarts EN | Lietuvos EN 60456 L-istandard EN | Norma EN Norma EN Standard EN
60456 60456 60456 standartas szabvany 60456 60456 60456 60456

LST EN 60456
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Smeérnice
95/12/ES pro
oznacovani
elektrickych
pracek
energetickymi
Stitky

Pesumasinate
margistamise
direktiiv
95/12/EU

Velas
mazgasanas
masinu
mark&Sanas
direktiva
95/12/EK

Skalbimo
masinos etiketés
direktyva
95/12/EB

A 95/12/EK
iranyelv
alapjan

Id-Direttiva
95/12/KE
relativa dwar
it-tikketti tal-
magni tal-hasil

Dyrektywa
95/12/WE
dotyczaca etykiet
umieszczanych
na pralkach

Smernica
95/12/ES o
stitkovani
pracok

Direktiva
95/12/ES o
energijskih
nalepkah za
pralne stroje
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